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Induam Hebrteam, oh Vene-
randam antiquitatem ,

sudiumqi ejus factum, oh
insignem utilitatem(sjum-
mam neccssitatem, maxi-

mis esserenda laudibus, norunt omnes, qui
reram lupinis discernere , ts Vitam inter
tone consaentie re$e rationis polosro-
sare didicerunt• dignis autem ea mactatu-
rus elogiis ,

& legitimo eloquii charactere
adumbraturus , aut ingentiva ingrederetur
equae, quam ut Jcapha ejus soret enavi-
gando, aut procul omni dubio

, sacundia
non vulgaris gloriam , oportet ut (it con-
secutut, egregietsa columnam posuerlt lau-
dis. Tanta enim ejus ejl antiquitas., utna-
ta sit cum orbe nato, tanta dignitas, ut
hngVa Prophetarum, Angelorum, imo ipsus
Dei passim audiat. Ego proinde, ne ta-
lem Majesatem tenui verborum apparatu
obumbrem, [aero eam Venerorslentia, Con-
tentus hac Vice vocem CAAR.I Psxxn: 17.
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PROOEMIUM
Ix tam pro Helena certatum a Gra-

as, quam pro voce Caari k m,Xv-
y.t<pd.Xa> Criticorum coetu ; De ea

Philologi una cum Theologis in totsen-
tsntiarum abeunt divortia,

utt, quot capita,

tot de eadem repertas sententias\ Unde Cia-
rijjl Pseiss: eam haud immerito crucem ap-
pellabit Criticorum y causa vero hujus reiejly
quod aliisub texiIlo Judaornm, Cbristiam-
rum alii acriter militent

, quorum hi illos
textum hebraum corupijse,

(sin locum Ca-
RU, vel per epenthesin CAARU> Caari sub-jiituissi arguunt id autem an dati operi,vel casu quodam, oh affinitatem Ultrarum
Vail (s Jod, sit saBum, inter eos minime
convenit: illi vero suum Caari tam mor-
dicus desendunt, ut centies mortem oppete-
renty quam CaARu admitterent, siquidem
textum sacrum btinum, talis lecsio Vel seri-ptio,emiindignum redderet, igitur
partis rationibus disiuscisy (s desendentibus
Vocis vostietv reltBis, yyqjicrsji communissima Ustionis adbarebo.



Paragragb. 1.2
Caaru & rad. Carah

sodit, persodit,inter alios, im-
primis urgent Pontificii, conantcs
ita probare Textum Hebraeum
hodiernum vereris Tcst: essc cor-
ruptum,ut vectionis vulgata: kvsaj.
**» eo tacilius obtineant, quod ex
prenunciato GordoniHuntlaei Jc-
suitar ad oculum pater, qui, in e-
pit* Controvers. Tom. I. Contr.I.
cap, 8 non veretur in hxc verba c-
rumperc : Aon (olum esl arnhiguut
Hebraicus textus, (<d in multis etiam
Iccii tamen loca inno*
(}ra t>ulgata editione adhuc correbU
integri extant,qsl>ippe quasaBatslan-
te illam depravationem, Gestare non
redi faciunt dii: qui, resesto vulgato
sit eere textu, confugiunt ad textum ju-
ddeum jam depraVatum, H<cc llicla-

/ i v

tis tumide & imodeste.
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$. II..

anones autem quibus suam as-
varis.

Prima delumiturabaudoritatibus
cum aliorum, tum praecipue Rabbi
Chajim , collectoris Masorse» qui in
Masodsc magnd sinali»ad ordinem
literarum mcipientiura Ib Aleph
Rescby ad vocem Ari sic satur: In
quibwdam libris inceni Jcri~
ptum CAARUi($ in margine UBum
CAAKL sed quxsm inter illas "voces,

qua cum Pau seribuntur in sine "vocis »

(5 leguntur cum Jod , sed non inceni
illam "vocem CAARU numeratam in
enumeratione earum.

argumento variis occurrere
exceptionibus.

m* erit inconsequentise deraon-
stratio*qvas patet ab illatione par-
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ticularium aduniversalia* Licete*
nioi qvidam codices habeant CAA-
RU* inde tamen eam leCtioncm
genuinam statucrc non valet con*
scqventia, cum in multo pluribu*,
&qvideaccuratissimiscxeplanbus>
tam manu (criptis, quam impresi.
sis CAARl reperiatur* Et (t secun-
dum multitudinem exemplariumsit ju-
dicandum (verba lunt
sanenumerus exemplarium habentium
CAAKl erit decuplo , si non centuplo
major• secunda• Haec nota Rabii
Chajimy nihil ipsi Maior» praejudi-
care potest, non enim a Masorc-
thi* scd ab hoc est Masor» addi-
ta, quod gloslae ejus diverlus cha-
racter ostendit» Tertia. Proprio se
jugulant gladio, qui ad hanc glos,
(am refugiunt,sic
hh ghu/tWocemCAARU» inter t>o-
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ees [criptas cum Vau U&as cum lod,
sed non inceni, Ergo constar ean-
dem antiquitus per Vau in sine
dictionis
ta. Ipsa Masora sinalis , cui ha:c
glosla immediate cst sublcripta*
latis resutat ledionem Caaru hi*
verbis t Vox Caari qvatei* occur-
rit, bis cum Kamett scilicct Psal:
n: 17. & Jes. 38. 13. bis cum Fa-
lachy vtpote num. X4. 9. Ezcch.22:
25-* Unde liquet Maloram sinalem»
qua: majoris cst momenti quam
glosla Rabbini Gbajim5 statuere c-
tiam hoc in loco esle seriptumCa-
ari per Ud & quidem per Kametz.
ab initio. Qyam le&ioncm etiam
Maiora parva confirmat- Prxte-
rca Abtn Efra 6c salomon Jarchi,
qui circa undecimum leculum ju-
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xra d# Lculd, vixerur.&calculum
suutn le&ioni Caari adjiciunta
ghiata, Exemplaria, in quibus
/? upcriori scc u1o,Caaru
extitisle assscrir, cum sins multorc-
conriora ipsa Masors, ei nihil pr<e-
judicarc valent# qyac jam inde ab
ipsls ssdr* 3c virorum synagogas
magna: temporibus testeBuxtors.
passimin Gomm. Masor. cst ador-
nata & posteritati, peculiari curi
divins, tradita.

$ IV.
Cecundum argumentum» quo le-

Caari destruereconan-
tur, petitur cx Maiora Textuali
ad Nura. 24.° <?. ubi llc habetur ;

Fox Caari bvi occurrit, videlicet mm, i
3-4‘.9-(3 Psd' I 1* Ubi Caaru
senptumest, Ast illa nora
ca sibinon Conllat. Dicit namque)

V. , 'it * . I
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bis tantum occurrere vocem Ca-
ari, qvam qvater extare modo al-
legata (criptura: didta evmcunr,
& quidem cuttt diversa vocali
sub Caph, (locis, in Maiora textu-
ali, citaris ) secundum Maloram
parvam & cum Joci in sine. Relin-
quitur ergo Masoram Textuaictn
si non ad omnes* tamen ad non-
nullos codices esse spuriam «st vi-
tiosam: Asserentibus hoc ipsum
viris numero «st eruditione msi-
gmbur*.

$. V.
ratio» qva legionem Ca-

■* aru adstruere «atagunt» cst de-
sumpta ab interpretibus, qvi hoc
Caari transtulerunt per significa-
tionem sodiendi. Qvod refugi-
um illis parum aut mhil patroci-
natur* ut ex (eqventibus videbi-



8
tutj ubi r$ Caari eadem
caelo assignabirur.

$.VL

Q vam ratio, qua Judaeos Caaru.
corrupisie arguunt ,cct, quod

crucifixio & persoratio manuum
& pedum Chncti iiia vo.ee claris.
sime indigitetur. sed qvis Judaeos
hacaccusadone gravabit,cum ne-
que Christus neq; Apoctoli hanc
dicam cis unqvara inscripscrint*
Er* si Ca aru. mutasTent ad obscu-
randam crucifixionem salvatoris
noctu duicifflmi? cur ratione haud
absimiii verium 19* Ubi divisic
vectium 6c projectio sortis ad ocu-
lum monctrantur, &alia fidei (uas
dirsdtc opposita loca;»non imtnu-
carunt i Imo potius centies mor-
tem objissenc Judaei, qvam ut pa*
gerentur vel hilum m textu Hc-
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braeosacro immutari. Insigo e ergo
divinae providentia: testimonium
ess, quod gens judaicaXhrissianis
alias insenlissima, ipsii tamen r»
hiym. r* s*s in pessimae lua: caulae
ptrnciem coniervare & lubraini-
strare debuit. Lcdiionc Caaru
ob praenominatas caulas rejcdtih
pedetentim me ad consideratis».*
asm Caaki accingam.

§. VII.
A ciem oculorum ad vocem Ca'

ari dirigenti» tot tprtuoli laby-
rinthorum Maeandri 5 tot perplexi,
diisicultacu lentes5tot deniqrcxpo-
sitionu varietatesturmatim lese os-
scruntjutqvote vertas totus relin-
qvaris dubius. Cum tamen Icdlio,
&

lorcticis, concordi omnium judae-
qrum vpto

?
& omnium Iere codi-
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cum consensuhut solidissimisinni-
tatur fundamentis: Ideo plane su-
pervacaneum arbitror, plures dc
eri ducerelmeas>praescrtim cum m

sigmficatio»
«c ejus mvcstiganda, amplior c-
atn diducendi sele osserat campus.

VIII.

Jud£ei> cum pluribus aliis eChristia*
norumPhiloIogorum scholis,exi-

stimanc hanc vocem ede deriva-
tam a nomine ARU /m, dc particula
comparativa Capsy, & tale cudunt
hcmissichium; sicut leo manus me-
as pedes meos , repetentes
verbum Hikkiphuni circumdede-
runt me, 3 radice J*kaph circum-
dedit, Et ut facilius intelligas »

quomodo leo manus & pedes cir-
cumdet, assingunt eum circulum
saccrc, c quo animal, cui insidia-
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tur lco5prarformidine exirencqve-
at utR. David/C*0/r&h.Ud graphi-
ce depingit his verbis : Circumde-
derunt me (icut leo, qui deseribit cauda sua
circulum in syba, qvo Y>isb animal qvodcun-
qvenon audetinde egredi, pra metu &*sor-
midine leonis, sed colligunt pedes skos anteri-
ores (s pojleriores , leosy (upesls>en:ens reperit
pradam in medio circuli sui. Cui Bochar-
tus hoc modo occurrit. Commento hoc
de circulo leonino quid insidus ? Leonemy

Tosi a prada, qVis credat ad eam non conten-
dere retia, sed locumcircumser ibere ? aut cir-

culo, quem cauda deseribit, tim inesse magi-
cam», qua sera defixa maneant &' immobiles?
aut seras nonsugere dum sit circulus &pa-
tienter expectare , donec cireimscripU sini?
Itaq; Kimchi dura ex leone quass
Mathematicum sacere voluit, pro-
didit le malum Physicum. Hs
praeter absurdirarem, qua Iconem
pedes & manus & non totum ho.
minem circumdare venditant, re-



12
seliuntur cx masora> magn» apudk
cos & eruditos quosvis auctori-
tatis 5 imprimis genuini illi 8c
non corrupta. Masora enim_*
parva h. i. .cxprcsse habet* Caarj
bis rcp?m\itKamttzAtiim>(\ih dua-
bus significationibus. Tcstibus
etiam D. Calovio in Critico lacto
biblico, Pheislero, in dubiis vex.
Leusd. Hcbr* Philosi & c«te-
ris. In Maiora vero magna sinali
integrum nobis sistitur Alphabe-
tum»constans cx binis vocibus,qvas
diversam habent signislcationcm»
h. c. ejusmodi vocum geminarum
qua seriptione conveniunt. E. G.
Amir occurrit Hsa. i7.6.&Hos.4,7.
sed diverso significatu: ibi Jenim
ramum summumi hic vexo mutabo li-
gnifica t» sithuah IcgiturGen.26.21.
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(k Esdr. 4, 6, sed disfinxi signifi'
tionc: Ibi enim nomen propri-
um loci cst: hic vero adversatio-
nem live accusationem notat. Vo-
ces ejusmodi in didocatalogo re-
censentur odo & nonaginta, iti
quibus CAAKl cst vox lexagesi-
ma, occurrens Es3.38*'*?.& Fsal,
12, reserentibus etiam Audo-
ribusnominatis, 11. cit. Undefaci-
le apparet aliam signiheationem
in Esaia, in Psalmo aliam rcqviri;
Jam vero priori loco, ligni fica no,

sicui leo, cum testus qvam
maxime convenit. Ergo aliud
quid posteriori, in textu certo cer-
tius hoc tcstimonioMasorcticodc-
lignabit. Praeterea Judaeorum ex-
politioni repugnat ut u( a>

reseram. I. Pjalmi scopuu qvi est de*
scripsio paeonis st crucifixionis
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Christi, cujus, ratione pedum &

manuum, v. \7- mentio sit, qvod
eonsummatum suisie, ex historia
passionis Domini iucc meridiana
clarius patet, 2, Locus parallelus
Zach, 12« io, Vtdelmnt, qttsm transsi-
nerunt) quem johannes cap.19.3r»
ad crucifixionem Christiappiicar.
3, Interpretum tam Orientalium
qvam Occidensalium

§. IX.
nonnulli, utVoe-

Lculd. &c ren nent signifi-
cationem ut leo, repetendo ver-
bum Htkkiphum , sed eidem «(li-
gnando significanonem|, delcen-
tem a Makaph, qvsecoinciditcutn
A/ahbh persoravit, persodit vel in-
cidit. Nam literae Beth &Fe sa-
cile inter (e permutantur; ut talis
sit kniusaVm circumdederunt me ca~
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nes, iit malignantium pe sorarunt
iaslar leonis manus meas ($ pedes
meos. Qyx explicatio tolerari po(-
ser» ni expressis Masone verbis, a-
liam hic quam apud Esa. cit. loc.
ssgnificationemreqvireti bus, con-
tradicerer, ut taceam circumdati di
notionem hujus verbi usitanorcai
csie & commodiorem, qvia con-
cilio malignantium concinnius tri-
buitur qvam pertundendi ; Leo
denique non manus lolum & pe-
des, verum potius totum corpus
omniaque ossa persodiendo coit'
tereret-

$• X.

Qvidam, rejcda verbirepetitio-
ne, ad supplendam (ementia

aliud quodda (ubaudiunc, Ut Cal-
daevocem mordendi : Ra/chi, ten-
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terendi: Christiani nonnulli persa*
rWi.Pari modo alii,haud poslremi
comaris viri.Qyibus concedendum
cliipscs in sacris literis essequidem
usitatas, ut Psah uo, 7. sgo pacem
(subintellige diligo) at cum loquor»
ty/i ad tellum ( subaudi concla-
mant) Verum adhujusmodiclli-
psesnon facile confugiedum, cum
tam aliud verbumqvsm persoran-
di hic pollet subintelligi. Et Ma-
sora nihili duceretur , qua: hic si-
gnificationem leonis ptorsus ex-
cludit

$. XI,
Oeperies quam plurimos, siri-

hebriae peritissimos, qvi
vocem hanc purant composuatu
ex CAARU soderunt st CAARl
sicut Ico, qvorum unum punsta,
altcrurau litcras prae (c serao.
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Quatn sententiam D. D.Wasmuth»
inDssp.sua ioauguraiiKiIoni/Ui<j66,
habita, sovet, dicens vocem ex u-
troq, significatu csle compotitam»
ad designandam persossionem &

percussionem immanem & trucu-
lentam, qualis est leonum,arqjsic
hanc seriptionem sc iedhonem,
non sine mysleno clTe sadsam, si-
quidem& facinus ipsutnjudseorum
exprimat & facinoris qualitate,ra-
hiem scii, eorum. Eidem sen-
tentis savet AriasMontanus,verba

Lischens male ex-
plicans & minime attendens, hic
non esTe duplicem uniusvocis3 ecdem
loco posita:, sed drierjum duarum
ipocum scriptione convenientium
& diversis locis extanriurn stgntsi-
catum: ut cx superius allatis jubare
meridiano clarius liquer, Prafre-
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rea ejusmodi vocum siynxresisos-
sicit simplicitati sensustiteralist Uc
sileam litcram Caph,hoc modo, &

prtefixam scryilcm } & verbi literatu
radicalem reddsiquod plane est in-
siciens.

$. XII.
jpmn superius commemorata:ra-
ptiones, notionem leonis peni*
tus excludant, aliam viam inter-
pretes circa vocis hujus legionem
& scriptionem ingrediuntur: Qyi-
dam addendo unicum pun&uium
& faciendo cxCaari» Caari in re-
gimine cum Tserc , ablato Mcm
sinali , hoc sensu ; persorantes
manuum pedunt Adqvorum sen-
tentiam accedere,inter extera pro-
hibet vocalium a-vB-mU divma,qv*
carum mutationem» pro cujusvis
placito haud patitur ? cum sini Ii-
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teris coaeva:* Alii deducendo eam
c rad. syriasmum redolente Car.
deturpavir, soedavit; unde& Aqvi-
las scxpynsvertit. Hincininsin.PicI
soret Caer, & cum asfixo CAARly
lensu tali: Congregatio malesicorum
circumdederunt ma-
nibus at% pedibus meis , (he deturpan-
do mihi manus meas pedes meos*
sed cum Car» sub significatione
deturpandi Hcbraros lateat» & assi-

xura ins. L ordinarie significet a-
stive, NI autem passive* Cons,D*
D. Wasmuth* Ebr. restit. pag.ajs.
Explicandum soret .* Dum ego de-
turpo manus meas pedes meos, kn-

(u plane nullo.
XIII.

piurirai quoque in Philologil He-
braea nullis secundi» natales huic

voci tribuunt s Rad. Caram sodit
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persodit, habentes eam pro tertii
plurali praeteriti in Kalillbi Ana-,
logice eslet CARU; admisik vero
Anomalia, ira hujus utaliarum vo-
cum irregularium per epenthesin
inserentes Alcph, sicut in Rhaama
exaltabitur Zach, 14, v.10. Jad vero
iu sine dicunt positum pro Vau »

qVoniam litterae has facile inter sc
permutantur, utEsir. io- versi ulti-
mo Nasai acceperunt pro Nasau
sic. sed cum Caari non inveni-
arur, inter voces scriptas cum lod
6c ledas per Fau% Et puncti ™ Jcd
impressi non detur solidaratio,pras-
ter conjesturam digmatum in
Christi crucifixione» & annorum
Chiisti supputationem, sibi mini-
me constantem: linque Judaei
omm sallationis suspicione absol-
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vuntur: & Masorethis r£ hd pun-
ctum prajcedancum non ventrale
desendentibus sua rdinqvitur au-
ctoritas. i

$. XIV.
s\ptime deniqj rem acu tetigiiTc

qui vocem CAARidc-
ducunt&rad.Cursoditypersoditt Quae
licer hodie in sacris Ver. Tcllr.
pandectes nonrepenaturduislcra-
men apud Hebrasos in usu, radi-
ces collactaneae Carah 8c Kur satis
superque arguunt. Qyantum ad
priorem,notum essc verba qviscen-
tia media Vm> & ultimi radicali
He, manente eidem significatio-
nc, suas facile permutare formas*
E:g. Dum & Damah, Hum & Hmah
&c. Ad posteriorem vero quod at-
tinet, tum nemo insiciasibit5Jitc-
ras ejusdem organi facile inter sc
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permutari, ut Tsabhak & schahhtk
tisit &c. sic Cur & Kur. Restitui
quoq; hxc vox potest: s radice Ara-
bica Cur vel Car cumsignificatio-
nc sodiendi» non deturpandi, Imo
nomen Hebrasum Cur> lignilicans
catinum & fornacem metallicam,
qv« & sodiendo nomen apte! sor-
titur, praedium radicem veram
esse clare demonstrat..

§. XV.
radix Car, Analogice m

habet CW 5plur.
Cathn> vclut e Kum sit Kim* plur.
K «mim, Aieph hoc, vel per epen-
thesm inseritur, vel loco sau ad-
hibetur in hoc verborum genere,
ut in K**m Hos.14.10. pro K tm.R.
David asserit AlcphcsTc rat

dicate» in verbi» uviescencibus me-
C&V&h &. dchtslcers in Kam**z.
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Non ergo propter Aleph hocad
matres lectionis > aut Arabifrauna
confugiendum, cum in textu be-
brae© alia ejusmodi loca occurranc,
ut seque Citarim liceat legere pro
Carinae Raamoth pro RamothVto\s.
?4. 7. & schaalim pro schatimE:e.
Zs. 24. &c. Mem sinale per apo'-
copen ausertur,ut in Lecari adprii-
mores> 2. Rcg* 1». 4» Pr0 Lecarinr*
Uaccarit idem> 2, Rcg. «*tp* Amwi
populorum sam« 22* vers. 44.
pro Ammtw-j Hitsi (agittas»2 sana*
20: %&> & 58. pro Hittpm Hhori so*
ruminum Gencl. 40; 16; schalisi 'hi
triarii 2 sam* 23: g.Est ergo Ga/ir»
Participium Benoni plurale, pro,
Carim, sa<5H epenthesi Aleph 8 ca-
pocope Mcm> sicque exponi po-
tciTj Consictum (nomen collecti fru)
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malignantium circumdederunt me so»dtentes manus meas pedes meos.

expuffrio D D.Calovio valde
arridet,neq; id sine praegnantibuscausss» Hocenim
integritas conservatur, & Judaei &

dica (ibi mscripti liberantur,dein-
de» tum Mataras eandem scriptio-
nem, at diver/am significationem
hic 6cE(a. js, innuenti, tum
textus, tum analogia; fidei, tU m
formationiGrammaricse, tumlyn-
t;ixi apprime conlulicur. Tot de-
niq; inrcrprctibus3significationem
sodiendi adhibentibus (ua habe*
atur libertas.

$• XVI.
sTationum vero, qvibus hanc as-

hertionem oppugnatum eunt»
pnsccipuse sunt petit xabAuBoritaie
comranaj Matarae, cui in para-



25
grapho qvarso, ut spero, estsads-
lastum. a codicum qvorundam an-
tiqvitatc, C A A R.U legi oportere
asserentium. Verum his infinita
exemplaria contrarium statuen-
tia, & antiqvsitatcmIV*asora;genui«
na; oppono, praesertim cum eo-
rum side» non satissit ptobata,qvi
primum CAARU scriptum se vi-
dissc jaditant. Ajuffraglo inter-
pretum, Praeteritum hoc loco ad-
bibentium. Asi: argumento hoc
non, qvantum sperant, obtinent.
septuaginta enim interpretes Par-
ticipium Ebrscum C A ARI, ut i«.
pe alias, per Aerinum
diderunt, quos plurimi alii ssint
secuti. Paraphrast: vero Chald»
us supplendo Participiu Nat hechim
sat ostendic Ic CAARI pro parti-
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cipio agnovisle. Duplicemdeniq;
5c inflgncm Anomaliam, in una
eademque radice inusitata admit-
tendam moleste serunt: Verum
cu reperiantur voces tot imoplu-
res anomalias requirentes,non c-
ric mirum» id» de hic cruce Cri-
ticorum, statuere. Praeterea Aleph
secundum qvosdam, ut supra in-
nuebam est raJkak, non ergo nc-
ccsTe cd illud dicere epenthetiess,
neque sio duplicem admittere a-
nomaiiam, praeter solam Apoco-
pen; neque eam in rigore didlam,
quoniam cum (imilibus sub com-
munem regulam, ut ex allatis ex-
emplis patuit» cogi potcst,quseut
sine pauca facit monumentorum
dure Hebraeorum paucitas.
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§. XVII.

Qvi plura de kac rc
conluIacD.D.Caloviuiii bibi-

iust. h* U Pokokiuro» Matthx.
im Polum, Pheislcrum, Altin-
gium, Glallium, Leusden, sc
alios dc voce CAARI. Mihi vero
BenevolcLcdlor, tantum de ma-
xime intricata bae & ardui mate-
ria, rudi quanqvam Minervl pro
tcraporisdnstituti&sumptuumra-
tione, disleruisTe sufficiar, qui de
tuo candore certus, his ultimam

huic labori impono
manum.,.

Htvu ©£« T« TTHvJOK^tiTO^

ItsVii



In Virum Juvenem,
Ut Virtutum, ita artiumPalladiarum cultum

insigniter consyicuum^,
Dn. JOHANNEM UTTER,Finland
sanioris l'h«! osophiae Caudici. Rieritistiienu(;
pro luminis inPhilosophis honoribus, eorurnq
privilegiis rus adipiscendis Hsebrao-Fhilolo
gicc de Caari publiciuis dispucaturam, Fa,

vitorem & Populat em nunquam non ho*
randujrii

Jnagrarnmatismus applausoritts ,

j0HA NNEs U TTE1,
Onus, e hs titan.

scanderePterta pracelsi cacumina tentans.
Pergrave non putet hic ONUs efflo , vacare

Ca manis
Continuo,florent primi dum temporis anni i
Insimul est E RE lateat TITAN ut in tjtu
Cordi bae eximii Phoebi, su ample brabea
Turba novena parabit e<. Patriota colencs?»
Hujus es exemplant, quoniam rimans Hebraei
s/xQariV & vo/vie vaca CA stKI peracute:
Ergo brevi Tthi Pimpleidcs (at magnaparabus
Pramia, que studits Te monslrant tnvtgilajsle
Aoniis. Tibtgratulor, optans vela secunda,
sohcitunffls Deum, longos io Nefloris annos

fflsl vivas ad amicum cognatum levamen ?

Qvet<rmv<r/u&*a( animoPenelop.sudis
JohANNEs ER.JUsTANDER3Fir


